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Easter Sunday: When Simon Peter
arrived after him, he went into the
tomb and saw the burial cloths
there, and the cloth that had
covered his head, not with the
burial cloths but rolled up in a
separate place. Then the other
disciple also went in, the one who
had arrived at the tomb first, and
he saw and believed.

Second Sunday of Easter: Jesus
said to Thomas, "Have you come to
believe because you have seen me?
Blessed are those who have not
seen and have believed."

How many times have we heard
the phrase: Seeing is believing!

In fact, we live our lives by this
basic scientific principal - making
decisions and choices that dictate
the path of our lives. How
contrary is the call of the Gospel -
to believe without seeing! We are
not able to peer into an empty
tomb or place our fingers in the
nail marks of Jesus - but we have
been witnesses of the passion
journey of Jesus that was enabled
by Jesus' love for humanity; for
you and I. This love of Jesus is fortified in the actions of love and compassion of our brothers and sisters each day of
our lives. After the 40 days of Lent, let us celebrate the 50 days of Easter celebrating what Jesus has done for us, and
challenging ourselves to reflect that love in our words and actions. For when others see the love of Christ in us -
seeing will be believing.

Domingo de Pascua: En eso llegdé también Simén Pedro, que lo venia siguiendo, y entré en el sepulcro. Contempld
los lienzos puestos en el suelo y el sudario, que habia estado sobre la cabeza de Jesus, puesto no con los lienzos en el
suelo, sino doblado en sitio aparte. Entonces entré también el otro discipulo, el que habia llegado primero al
sepulcro, y vioy crey6. Segundo Domingo de Pascua: Jesus afiadié a Tomas: “Tu crees porque me has visto;
dichosos los que creen sin haber visto”. ;Cuantas veces hemos oido la frase: Ver para creer! De hecho, vivimos
nuestras vidas por este director cientifico basico - la toma de decisiones y elecciones que dictan el camino de nuestra
vida. Cémo contrario es el llamado del Evangelio - a creer sin ver! No somos capaces de mirar en una tumba vacia o
colocar los dedos en las marcas de los clavos de Jesus - pero hemos sido testigos de viaje pasion de Jesus que fue
habilitada por Jestis amor por la humanidad, para usted y para mi Este amor de Jesus es fortificada en las acciones de
amor y la compasién de nuestros hermanos y hermanas cada dia de nuestras vidas. Después de los 40 dias de la
Cuaresma, celebremos los 50 dias de Pascua la celebracién de lo que Jests ha hecho por nosotros, y desafiando a
nosotros mismos para reflejar ese amor en nuestras palabras y acciones. Para cuando los demas ven el amor de Cristo
en nosotros - vision sera creer.
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READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA

Monday: Acts 2:14, 22-33; Ps  Lunes: Hch 2:14, 22-33; Sal 16
16:1-2a, 5, 7-11; Mt 28:8-15  (15):1-24, 5, 7-11; Mt 28:8-15
Tuesday: Acts 2:36-41; Ps 33:4 Martes: Hch 2:36-41; Sal 33
-5,18-20, 22; Jn 20:11-18 (32):4-5, 18-20, 22; In 20:11-18
Wednesday: Acts 3:1-10; Ps  Miércoles: Hch 3:1-10; Sal 105
105:1-4, 6-9; Lk 24:13-35 (104):1-4, 6-9; Lc 24:13-35
Thursday: Acts 3:11-26; Ps 8: Jueves: Hch 3:11-26; Sal 8:2ab, 5-
2ab, 5-9; Lk 24:35-48 9; Lc 24:35-48

Friday: Acts 4:1-12; Ps 118:1- Viernes: Hch 4:1-12; Sal 118
2,4,22-27a; In 21:1-14 (117):1-2, 4, 22-27a; In 21:1-14
Saturday: Acts 4:13-21;Ps  Sabado: Hch 4:13-21; Sal 118
118:1, 14-15ab, 16-21; Mk 16: (117):1, 14-15ab, 16-21; Mc 16:9-
9-15 15

Sunday: Acts 4:32-35; Ps 118: Domingo: Hch 4:32-35; Sal 118
2-4,13-15, 22-24; 1 In 5:1-6;  (117):2-4, 13-15, 22-24; 1 Jn 5:1-
Jn 20:19-31 6; Jn 20:19-31

Sunday 4/05 Easter Sunday
Puppet Liturgy 10 am, Procession & Egg Hunt after Noon Mass,
Chapel opens following Eucharistic Procession

8:00 AM Mass 10:00 AM St. Patrick’'s Mass
10:00 AM  Mass 12:00 PM  Spanish Mass

Monday 4/06 Easter Monday
Office Closed, No School MCS
5:20 PM Mass

Tuesday 4/07
7:.00 AM Mass

10:30 AM  Prayer Shawl
7:15 PM  KofC Meeting

Wednesday 4/08

7:00 AM Mass

6:30 PM RE Classes
Thursday 4/09

7:00 AM  Mass

5:00 PM Confessions
Friday 4/10
Homebound Visitation

7:00 AM  Mass

3:00 PM  Mass @ RC Jail

Saturday 4/11
415 PM Mass @ St. P’s  6:00 PM Mass

Sunday 4/12 Second Sunday of Easter
8 & 10 AM Masses 12:.00 PM Spanish Mass
3:00 PM  Divine Mercy

8:.00 AM MCS Mass
6:30 PM  Choir

11:00 AM  Over 50’s
w/ Riley Co. Historian Doug Tippin

8:00 AM MCS Mass
7:00 PM RCIA

8:00 AM  MCS Mass

APRIL PRAYER INTENTIONS OF THE HOLY FATHER:
Universal Intention: That people may learn to respect
creation and care for it as a gift of God.

For Evangelization: That persecuted Christians may
feel the consoling presence of the Risen Lord and the
solidarity of all the Church.

APRIL PARISH INTENTION: For those who received
the Easter Sacraments, and those who are yet to re-
ceive the Sacraments of First Communion and Confir-
mation. That God would continue to bless them on
their faith journeys.

Regular Mass Schedule
Weekend Mass: Saturday: 6PM  Sunday: 8AM, 10AM
& 12PM-Spanish Mass with English Commentary

Confessions: Thursdays at 5PM or by Appointment

St Patrick’s Mass Schedule

Weekend Mass: Saturday 4:15 PM

Until further notice, there will be
no confessions at St. Patrick’s.
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What is Perpetual Eucharistic Adoration?
Perpetual Adoration is simply our response to Jesus love for us. Each person
spends a QUIET HOUR OF PRAYER in His Eucharistic Presence once a week on a
regular basis. All the hours are organized in such a way that each hour is covered
by at least one or two people. The chapel is always open for anyone who may want
to visit. Individuals commit to their one hour prayer time that is scheduled once a week.

The St. Joseph’s Chapel for Perpetual Eucharistic Adoration

Our chapel opened on March 19, 1995 in the former chapel of the St. Joseph's Convent (now the Parish
Offices). It was named in honor of St. Joseph and the Sisters of Saint Joseph in 2010. The Adoration
Chapel is open to the entire community. We have regular adorers from Seven Dolors Parish,
St. Thomas More Parish, St. Isidore’s Student Center, St. Patrick's Parish in Ogden and surrounding
areas. Perpetual adoration is made possible through people like you who have committed themselves
to one hour of prayer each week. We have many people who have taken more than one hour and
several who come and visit the Blessed Sacrament daily. Because of changing schedules and people
moving out of Manhattan, we are always in need of adorers. If you are interested in taking an hour,
please call one of our Coordinators: Phyllis Mentgen (565-1103) or Linda Lake (341-2574).



and children.

Seven Dolors Food Pantry strives to provide nutri-
tious and adequate food for those less fortunate in our
community. We function in association with the Flint
Hills Breadbasket and are one of five church food pan-
tries. We are open on Thursday afternoons; however,
there is a pantry open each day, Monday through Fri-
day. All clients are pre-approved by the Breadbasket
before they can receive food from the pantries. Over
the past 12 months we have served 2,207 men, women

We are blessed to have so many generous donors:
Each week we receive non-perishable food from the
parishioners of Seven Dolors and St. Thomas More as
well as cash donations to purchase items in short sup-
ply; we receive meat, milk, eggs, margarine, and any
other needed available items from the Breadbasket;
each month we receive approximately 50 Ibs. of meat
items from St. Thomas More parishioners as part of the

PYEN DOLORS FOD PRNTRY

Prairie Land Food program
and each week, we pick up
slightly blemished produce
donated by Ray's Apple Mar-

ket.

FEED THE
HUNGRY

Every year we receive siz-
able donations of non-perishable foods from the
Knights of Columbus food drive during Lent and the
Manhattan Catholic Schools food drives.

Non-perishable food donations may be left in the

office.

church gathering space or brought to the Parish Center

The food pantry is operated solely by volunteers
who find it very rewarding to help these individuals and
seldom leave this ministry. For any volunteer opportu-
nities you may use the Time, Talent, and Treasure
forms or call the parish office.

The Fawily Center Budger Shop is an
organization staffed entirely by volunteers frows
local parishes and the commmnity. 1t is under
the sponsorship and ownership of Seven Dolors
Parish. A commmttee including representatives
Sfrom Seven Dolors and St. Thomas More
Dparishes involved in the shop operation is
advised by the Seven Dolors pastor.  Our
tncomze is used for the benefit of Manbattan
Catholic Schools, the local parishes, and other
community needs as approved by the commpittee.

GOALS

low-cost and

1.7To

household items for the community.

provide clothing

2.To provide tree clothing for persons
reterred by the local parishes, Red Cross, SRS,
Manhattan Emergency Shelter, Shepherd’s
Crossing, Crdsis Center, Bread Basket, or
School Social Workers.

3.To donate surplus items to the Indian
Missions in South Dakota, the Veteran’s
Administration Hospital in Topeka, The Twin
Valley Developmental Services and other
requests by agencies .

efforts to

4.To

ecological systems.

participate  in protect

5.To serve all people with dignity and
respect without regard to race, color, or
creed.

FAMILY CENTER
BUDGET SHOP

HELPFUL HINTS FOR
DONATIONS

730 Colorado
Manhattan, KS 66502

Telephone: 785-565-5010

Retail Hours
Tuesday-Friday 12 pm to 3 pm
Saturday 10 am-1 pm

Operating Angust to [une

Bring donations to the center door at
the rear of the shop between the hours
of 9 am and 5 pm on Monday-Friday,
and 10 am and 1 pm on Saturday
(August through mid May).

TAX RECEIPTS ARE PROVIDED
UPON REQUEST. PLEASE MAKE A
LIST OF THE ITEMS YOU ARE
DONATING. WE DO NOT PLACE A
VALUE ON YOUR DONATION.

Opportunities exist for you to
volunteer at The Budget Shop!

O.ur greatest need is preparing
items for the sales room by
sorting, pricing, stocking and

storing off-season merchandise.

Volunteers are working each
weekday morning. We also have
need in retail hours. Hours can be
arranged to suit your schedule.

Contact Lucille Jobnson at 565-5010
if you're tntereste,

Please keep in mind...

1. Small boxes keep clothing and
linens neat and are more
manageable for our volunteers
to handle.

2. Appliances, household items and
toys must be in working order
and have all parts.

3. Please no large TVs or computer
monitors.

4. Do not bring items that have
been stored in outdoor sheds.

5. We do not have room for large
turniture items.




MANHATTAN CATHOLIC SCHOOLS @ A Commu,n[[y OF /[aj[h
Dear Community,

Spring is the season of renewal. As we eagerly anticipate Easter, we reflect as a school family

our positive climate and vitality of our school onto the community. Our students have displayed

their understanding of their Faith in many ways during Lent. The &8"grade has performed “Living
Stations of the Cross”, students bought or brought books to give to the children’s pediatric unit of the
hospital, they collected clothing for the needy and raised money for the “Rice Bowl” campaign sponsored
by the Catholic Church. This year we supplied CASA with clothing for children who were displaced from their homes and in the
past have had coat drives, have visited nursing homes and helped the community with many other school and community activi-
ties. Our students understand and are willing to serve others as part of their Catholic school teachings. We have Mass twice a
week and have daily religion classes with our Faith infused with Catholic teachings in all subjects whenever possible.

Our students thrive academically even though we are at Manhattan Catholic Schools for our Christian beliefs. We have the best
assessment scores in Manhattan. Our veteran staff of educators strive to give our students not only the best religious educa-
tion, but the best academic education in all subject areas. We set high standards for the students and have expectations that
the students will achieve an exceptional standard of excellence. We are continually reviewing our curriculum to improve student
success, making changes when we feel they are necessary. All of our teachers are licensed and almost 50% of them have Mas-
ter's degrees. We are an accredited school through the state of Kansas and AdvancED. USD 3832 provides a resource room for
any student that qualifies for assistance and we have a Title | teacher in place for help with emerging readers. We have many
students in the gifted program as well.

We have many extra-curricular activities at MCS. We belong to the Blue Valley League for athletics. We compete in football, vol-
leyball, basketball, and track. Our Scholar's Bowl team has won the league title 10 out of last 11 years. We compete in the Na-
tional Spelling Bee, Geographic Bee and the National History Bee, where we have qualified 2-4 students nationally since its incep-
tion three years ago. We have had students selected for Honor’s band and choir festivals. We have a dedicated art teacher for
all our students and plan for the return of Family and Consumer Science classes.

Our future is very bright! We just completed our capital campaign and will start improvement projects next summer. Utilizing the
$2 million raised by the community, we will implement needed changes that will improve the educational environment of the school.
With the return of preschool for three and four year old students, the updated technology the past few years and capital im-
provements looming in the near future, there should be no reservations about eending your children to Manhattan Catholic
Schools. Studies indicate a vast majority of volunteers for Churches and much of the contributions given come from those that
have attended Catholic schools.

FPlease consider sending your children to MCS for the best education in Manhattan, a Faith-based option that is best for all
Catholic families! Please call 565-5050 for an appointment or to take tour of our facilities. Be a part of “Our Faith, Our Family,
Our Future.”

Mr. Scott Hulshoff, I’rincipal

MONDAY, JUNE 1, 2015 « 12:30 PM.
COLBERT HILLS GOLF COURSE

4 PERSON SCRAMBLE  PRIZES FOR TOP FINISHERS

With your help, we could secure
= 1 weonespay | more than $10,000 in matchin,
¥ MachDay o | p G on GROW GREEN Match Day,

' j Colony Square Atrium ¢ 555 Poyntz Avenue April 22n. This event holds incredible
opportunity for Manhattan Catholic Schools. On that day, the Greater Manhattan
Community Foundation will match donations made to our endowment fund—our
long-term savings— and we could potentially receive more than a $10,000 match.

B GROW GREEN

28TH ANNUAL
GOLF TOURNAMENT
& SOCIAL

Here’s how it works: Come to the event and make a donation.

Date: Wednesday, April 22,2015

Time: 7 a.m.-7 p.m. (Online gifts made on April 22 will qualify for match dollars.
Please visit growgreenmanhattan.com to make online gifts.)

Place: Colony Square Atrium, 555 Poyntz Avenue

Annual Fund Drive Update: To date, MCS has received $100,570.27
toward our goal of $170,000.00 or 57% of our goal. Thank you; without
your continued generosity, our school would have to do without many

of the fine educational opportunities which you help provide.

There is still plenty of time to contribute if you have not done so al-
ready. Please contact Cindy Donohoue at 565-5060 if you have ques-

tions or need an envelope. Thank you for all that you do for Manhattan

Catholic Schools and May God Bless All Of You!

~ ENTERTOWINA

KANSAS GETAWAY!

INCLUDING $500 CASH
FOR DINING & ENTERTAINMENT!

FOR REGISTRATION OR
SPONSORSHIP INFORMATION:
85-56

CORPORATE SPONSOR ——4
DODGE JEEP RAM Gad Sl


http://www.GROWgreen.mcfks.org

Apurt Farta FormaTION

Contact Information:

; ) ey Rosie Rundell,
Easter is 3 great opportunity forus to reflé€t on the spiritual growth we Pastoral Associate

experience duringlemt. Our Catholic Church offers many opportunities for 785.565-5000
each ahd E€VEry one O{US. Whe’cher We gre g daily MaSS a’ctendee Oor we come formation@sevendolors.com
only on Easter and Christmas, our parish offers opportunities to nurture our

relationship with God and the Church.

If you have been away from.the Church because of 3 divorce and remarriage,
please consider calling oufparish office for information on filing for a
Declaration of Nullity (Grhulment). We would be able to help you through
this process. Contact Rosie 3t the Parish Office, 785-565-5000.

If this if the first time you have attended Mass at our parish and would like to become
Catholic or if you know of anyone who wants to know more about our Catholic faith,
we have a faith journey called RCIA - the Rite of Christian Initiation for Adults.
Through this process, interested adults are gradually introduced to the Roman
Catholic faith and way of life.

If you have been a Catholic all your life and would like to expand your basic

knowledge, we offer many forms of Adult Formation ranging from Bible Study groups A
to Small Groups of Faith Sharing; from diocesan opportunities for Continuing Ed to

seeking the Sacrament of Confirmation for Adults in our parish.

If you miss being part of a Catholic community
because you have been hurt by the Church in
any way and would like to find out how to re-

turn to being an active member, please call the

parish office.

CATHOLICS
RETURNING
HomE

We can visit about your needs.

We want you to come back home.

When are you dealing with the death of your spouse,

a parent, a sibling, a child or a friend, we offer a pro-
gram called GriefShare. This faith-based support group
program helps people heal from the loss of a loved one.
Each week the group will watches a video seminar on a
DVD. The Grief-Share videos cover topics essential to
your recovery from the hurt of grief and loss.

¢ GRIEFA) E
KO GRIEF SHAR



http://en.wikipedia.org/wiki/Roman_Catholic_Church
http://en.wikipedia.org/wiki/Roman_Catholic_Church
http://en.wikipedia.org/wiki/Faith
http://en.wikipedia.org/wiki/Roman_Catholic_Church

MINISTERIO HISDANO. 2015

“Felices pascuas de Resurreccion”
para todos los corazones que se dispusieron a la gracia
de Dios gue nos ama en su Hijo Unico que mando para
recatanos de la esclavitud. Sigamos con enfuciasmo
recibiendo los dones de |la pascua para una mayor
entrega al servicio de nuestra
Iglesia de Siete Dolores, Manhatftan, Kansas.

Nos unimos para dar gracias y felicitamos a nuestros hermanos en lafe
por escuchar el llamado de Dios para querer integrar nuestra familia |
catélica. Por los tres sacramentos de iniciacién cristiana que recibieron,
el Bautismo, confirmacion y primera comunion.

Aaron Velazquez
Brian M Banuelos
Gilberto Rodriguez
Norberto Hernandez
Sergio Uribe
Veronica Lizbeth Flores

Los apostoles daban testimonio de la Resurreccion del
Senor Jesus con gran poder y aquel era para todos un tiempo
de gracia sin igual. (Hechos 4,33)

Hacemos atenta invitacion para el que tenga gusto en
integrarse a los diferentes ministerios en el servicio de Ia liturgia.
Ya sea en el coro, como lector, como ministro de la comunion o
como monaguillo. La Iglesia necesita de nuestras manos, de
nuestra Voz y de todo nuestro Ser no dudes en responder.

Tenemos las siguientes actividades en el ministerio latino.

Para el Mes de mayo tenemos el rosario en familia quienes gusten abrir las puer-
tas de sus hogares a Maria favor de estar al pendiente para anotarse a la fecha
que gusten recibirla. Para el 10 de Mayo Celebramos a las mamas después de la
Misa en Espaiiol. En el mes de Junio tenemos la entronizacion de la imagen del
Sagrado Corazon con las familias. La celebracion del dia del Padre al igual de
después de la misa en espafiol. También para los que gusten integrase en al gru-
po de los danzantes para la fiesta de la Virgen de Guadalupe estén al pendiente
para el inicio de los ensayos. Dios les siga bendiciendo con gran fe en su respon-
sabilidad de ser los guias en sus familias. Nuestra oracion por ustedes.



\‘ Education is important in the formation of the human person,
it teaches how to live well now so as to be able to live with God
for all eternity.

A

© J. S. Paluch Co., Inc.

Parents, you are the first and most important teachers in your child’s spiritual
formation. This formation began when you publicly announced your desire to
baptize your child, marked their head with the sign of the cross, renounced Sa-
tan and reaffirmed your profession of faith, carried your child to the baptismal waters, held a lighted candle and
received a blessing as parents of your child. Your child’s faith formation is also a parish responsibility, and that’s
where our Religious Education program comes in. Our goals are to assist parents and their children in their faith
journeys by increasing their knowledge of faith and deepening their relationship with our Lord.

Seven Dolors offers a complete religious formation program for Pre-K through 12th Grade. This includes the
preparation and celebration of First Reconciliation and Communion (2nd Grade) and Confirmation (9th Grade).
We meet Wednesday evenings from 6:30-8pm, September — April. Registration is mandatory and begins in Au-
gust. We also invite parents and parishioners to open their hearts and minds and become catechists in our program.
It is amazing how much your faith will grow as you share the knowledge you have with our youth.

Upcoming dates: First Communion— April 19th 3pm Vacation Bible School- June 1st-5th,
Confirmation— April 25, 6pm Mass Kindergarten through 6t grade

. (Volunteers needed! This is a great way for teens to
Contact Information: work on service hours.) }9

-
Bettina Boller, /N "°"Ieto}, ,

Director of Religious Education
785-565-5000 ext 118
reoffice@sevendolors.com

epentant epentant
econcifeg é)\ \ egoncifeg
enewe

La educacion es importante en la formacion de una persona,
le enseiia a vivir con Dios hoy y para toda la eternidad.

Padres ustedes son los primeros y mas importantes maestros en la vida espiritual de sus hijos. Esta obliga-
cién comenzd cuando ustedes pUblicamente desearon bautizar a su hijo, hicieron la sefial de la cruz en sus frentes,
renunciaron a satanas, renovaron su profesién de fe, llevaron a sus hijos a las aguas bautismales, prendieron la
vela y recibieron la bendicién como padres de su hijo(a). La formacién de fe de su hijo(a) tambien es responsabili-
dad de la comunidad, para eso esta el programa de Educacion Religiosa. Nuestras metas son asistir a los padres
en el viaje de fe de sus hijos ayuddndoles a aumentar su conocimiento en la Fe y mejorar su relacién con Dios.

La Iglesia Siete Dolores ofrece un program completo de Educacion Religiosa de Pre-K a decimo grado.
Esto incluye la preparacién y celebracién de la Primera Reconciliacion y Comunion (segundo grado) y la Confirma-
cion (noveno grado). Nos reunimos los miercoloes de Septiembre a Abril de 6:30-8:00 pm. La inscripcién es obli-
gatoria y comienza en Agosto. Invitamos a los padres y miembros de la comunidad a abrir su mente y corazén pa-
ra que consideren ser catequistas en nuestro programa. Es maravilloso cuanto aumentara su fe al compartirla con

nuestros jovenes. . .
Para mas Informacion Comuniquese con:

Bettina Boller, Directora de Educacion Religiosa
785-565-5000 ext 118
reoffice@sevendolors.com

Fechas que se aproximan:
Primera Comunién: Domingo 19 de Abril, Misa 3:00 pm
Confirmacion: Sabado 25 de Abril, Misa 6:00 pm

Escuela Biblica de Verano: del 1-5 de Junio, Ed 1A
de Kinder a sexto grado. ucaC|on
(Se necesitan voluntarios. Esta es una buena oportunidad para que R l' -

los jovenes cumplan con sus horas de servicio comunitario) e lglosa

© J. S. Paluch Co., Inc.




Let no one have confampt for your youth, but cet an example for those who believe, in
epeach, conduct, love, faith, and purity. Timothy 4:12

SEVEN DOLORS CYO

Who: We are a emall but mighty group of young people
from 912 grade, a group of welcoming and faithful youth.
All high cchool youth are welcome to join ugl

When/Whete® We often meet for evente licted on the parich /&
calendar, in our own cpace, the Budget Shop bacement on =
Wedneeday nighte in cooperation with Religioue Education. @™ — 4 -

Ry A

What do we doZ NCY( ﬂ

(National Catholic
Youth Conference), Diocecan Youth Convention,

vice Projecte, ete. We have a great time with cilly
cocial evente cuch ac Lock-ing, E.V.A.D.E. (Eact
Vicariate Annual Dodgeball Extravaganza) w/ St.
Thomae More, and fundraicere to benefit all the

. activitiee in which we take part.

Goal: To provide youth a place to grow in the own-
erchip of their faith dur-
ing, and following, Confirmation formation year and ecpe-
cially fo build upon the foundation of faith, imparted ini-
tially and moct effectively, by parente.

For more information or quectione concerning CY 0, contact
Maria McAnerney at 565-5000 or youth@® sevendolore.com

Datec for thie year'e Prayer & Action: June 7-12, Stockton



NOTES FROM THE FINANCE OFFICE

THANK YOU to all that have donated and pledged towards our Capital Campaign. We
are thrilled to say that due to your generosity we have exceeded our Miracle Goal for a
total of $ 3,340,578.

Current assets on hand for Seven Dolors and Manhattan Catholic Schools
are $ 707,293.

If you are still considering donating but are not sure how, here are some
options:

Envelopes: Capital Campaign Envelopes are included in our monthly enve-
lope packets but can also be found in the pews. Please always make sure
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that your check references the Capital Campaign on the memo line so
your donations is recorded correctly and deducted from your pledge balance due.
Online Giving: We implemented Online Giving as part of our Capital Campaign Giving Op-
tions. It is great to see more and more parishioners use this fantastic tool.
If you are considering Online Giving please go to www.sevendolors.com or
www.manhattancatholicschools.org and look for the ‘Click here to donate online’ button. You
will be taken to a different website that will then walk you through the process, giving you
choices along the way. Please feel free to contact the Finance Office with any questions you
might have.

Special Collections: Here is a preview of the schedule as announced by the Diocese:

Holy Land 4/3/2015
Catholic Home Mission Appeal 4/26/2015
Peter’s Pence 6/28/2015
Mission Sunday 10/18/2015
Seminarian Collection 11/8/2015
Human Development 11/22/2015
Retired Religious 12/13/2015

Last but not least: THANK YOU to all money counters. Your

Contact Information:

time is appreciated and I am grateful for every single one of Katharina Coleman,
Finance Director
you and your dedication in helping the Finance Office. 785-565-5000, or

finance@sevendolors.com



http://www.sevendolors.com
http://www.manhattancatholicschools.org

LiturgyQMusic w7

Did you know???

We have Ministers scheduled to cover the weekend
masses at Seven Dolors and St. Patrick’s??7?
Priests: 2 Servers: 16 Eucharistic Ministers: 22
Hospitality: 18 Lectors: 9 Cantors/Musicians: At least 10
Votive Candles: 1 Sacristan: 1 Linens/ Albs: 1

Money Counters: 2

Our current Ministry Schedule includes 32 Lectors, 25 Servers, 55 Eucharistic Ministers,
47 Hospitality Ministers, 30 Cantors/Musicians, 7 Votive Candle Ministers, 5 Sacristans, 11
Linens/Albs Ministers, and 16 Money Counters. Have you ever considered serving in one
of these Ministries? Please prayerfully consider what God may be calling you to do!

We thank you in advance and welcome your participation!
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CHOIRS AT SEVEN DOLORS Mary McNulty

Parish Choir

Practices: 6:30-7:30 pm Tuesday evenings at the church
We sing at least twice a month. Cantors and musicians are needed!
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String Choir . »
Practices: 7:30-8:30 pm Tuesday evenings prior to weekends we are LlfﬂI’SH can be bescmbeb S,

scheduled to sing. We play at least once per month. Musicians needed! “‘r‘he WOI']( Of ﬂ_‘e pcople”

Children’s Choir
Practices: 9:30-10:30 am Saturdays before scheduled Masses. We sing

in both our celebration
at least once per month. All children of the parish are welcomel ano life!

Seven Dolors Liturgy Commission
We are pleased to announce that the Seven Dolors/St. Patrick’s Liturgy Commission has been formed
and has been meeting since last fall! The Commission would like to extend a sincere “Thank You” to Fa-
ther Joe for his support and guidance in making sure that this commission is working well to support
and serve our Catholic Communities. We are blessed with a dedicated core group of volunteers who
have agreed to serve on the Commission for a two year term. Commission Members are: Fr. Joe Popelka,
Mary McNulty, Jolene Amtower-Member at Large, Carolyn Anderson-Sacristan and Votive Lights Representa-
tive, Richard/Tanya Bachamp-Eucharistic Ministers Representative, Tanya Bachamp-Wedding Representative,
Grace Berumen-Latino Representative, Tim/Cindy Donohoue-Hospitality Representative, Dennis/Jean Kuehler-
Altar Server Representative, Kinsey Levendofsky-Teen Representative, Stacie Levendofsky-Lector Representative,
Dan Mulhern-Member at Large, Terry Mulhern-Puppet Ministry Representative, Maria McAnerney-Youth Repre-
sentative, Patty Reinert-Parish Council Representative, Rosie Rundell-Music Representative, Teresa Still-Member
at Large for St. Patrick’s, Pat Tanner-Lector Representative, Mary/Margaret Waymire-Art and Environment Repre-
sentatives. We have a planning meeting at the start of each Liturgical Season. Please feel free to
contact any of the Commission members with ideas, questions, or concerns.



Sat. 4/04 8:30 p.m. +Mike Pachta
Massess EMOC  Hospitality Altar Server ~ Lector | Sun. 4/05  8am. +Joan Brondell
10 am. +Lucille Hart
St 12 p.m. Memorial Mass (April)
at.
. Nancy Soder , , . Mon. 4/06 5:20 p.m. +Steve Konz
4.15’ Deb Stoute John Gieber Kassody Still Teresa Still (1) Tue. 4/07 7am. +Fr.John Moeder
St.Ps 8a.m. + Stanley & Mary Popelka
Jason Lingenflsr Bob Rogers Wed. 4/08 7 am. +Joan Brondell .
Sat. Marla Schgmi it MaryRogers |Dani Lingenfelser |Dan Mulhern (1) 1Tam. +Df_lceased of Boyle Family
6:00 |yyoLunreer | arel Umscheid juliana Mori Dennisjones (2) | Thur. 4/09  7am. +Mike Pachta
Debbie Umscheid 8am. +Paul Ehm
. Fri. 4/10 7 am. +Carroll D. Ewers, Sr.
E;hzrgaﬁ;}imp Lucille Johnson llima Lewis dam. *awrence Rowe
Sun. Barg Bonhotalp Malia Lewis Miles Levwis Stacy Kohlmeier (1) Sat.  4/11 6 p.m. +R] Robel
8:00 o clend Josh Pittman AVOLUNTEER Mary Siegle (2) Sun. 4/12 8am. +Mike Pachta
0 tende Maureen Wells 10 am. +Steve Konz
Marilyn Woodruff 12 p.m. For the Parish
Bettina Boller
Aaron Brockman . Sun. 4/05 10:00 a.m. For the Parish
Duane Hale Breigh Brockman
S Scott Lake ) . Sat. 4/11  4:15 p.m. +Fr. Carl Kramer
un. Darlene McGraw Andy Price Bryson Brockman |Corbin Sedlacek (1) Aori -1 SacristanNolives
10:00 Joe McGraw Ayla Prllce Ra,Chel Corn Nellie Bucholtz (2) Sacristan: Mary McNulty Votives: Marlene Irvine
Mellvai Deb Price Tristan Musa
Joan Mcllvaine Month of April Linens/Albs
Virginia Perbeck Linens: Mary McNulty ~ Albs: Reyne Lehman

Morrison, Frost, Olsen, Irvine
& Schartz LLP
P. Bernard Irvine
785-776-9208
323 Poyntz, Suite 204,
Manhattan, KS 66502
irvine@mfoilaw.com

www.mfoilaw.com

AUTOMOTIVE

Clay's Auto Service
Clay & Esther Umscheid
785-539-9481
1630 Poyntz,
Manhattan 66502

Schram Chrysler Dodge Jeep
Chuck & Deb Schram
785-537-0357
3100 Anderson, Manhattan 66502
www.schramcars.com

CHIROPRACTOR

Alternative Healthcare Center
Dr. John Wertin
785-537-9330
830 Poyntz Ave,,
Manhattan, KS 66502
drjwertin@aol.com

www.alternativehealthcare.net

CONSTRUCTION

D & R Construction, Inc.
785-776-1087
210 Southwind Place Suite 2C,
Manhattan, KS 66503
crubel@dandrconstr.com

www.dandrconstr.com

PLEASE PATRONIZE OUR BULLETIN SPONSORS

DENTAL

The Dental Health Group, LLP
J. Dennis Dlabal, DDS;
Britt C. Feltner, DDS;
Jill Dlabal-Ellner, DDS;
Dana Ryan-Smith, DDS
785-537-8484
1640 Charles Place, Suite 101
Manhattan 66502
www.thedentalhealthgroup.com

ELECTRICIANS

Robert's Electric, Inc.
785-776-0743
2708 Amherst Ave., Suite B
Manhattan, KS 66502
robertselectric@gmail.com

www.robertselectricinc.net

FINANCIAL

Stifel Nicolaus & Co., Inc.
Charlie Browne
785-776-1066
323 Poyntz Ave,
Manhattan, KS 66502
brownec@stifel.com

The Trust Company
Mark Knackendoffel
785-537-7200
800 Poyntz Avenue,
Manhattan 66502
www.TheTrustCo.com

Midland Exteriors
Jamie Musa
785-537-5130
2794 Rory Road,
Manhattan, KS 66502
estimator@midlandexteriors.co
www.midlandexteriors.com

LAUNDROMATS

Speed Wash Laundry

“Por favor visitenos para lavar su ropa.”
620-640-7573
1118 Moro St. in Aggieville
melaniekunz@icloud.com

ORTHODONTICS

Tindall Orthodontics
Mark C. Tindall, DDS, MS, PA
www.tindallortho.com

American Pest Management, Inc.
Ravi Sachdeva
785-537-9188
220 Levee Drive,
Manhattan, KS 66502
americanPest@sbcglobal.net

www.americanpestonline.com

PHARMACY
Kellstrom Pharmacy
785-776-1200
1860 Claflin Rd,
Manhattan, KS 66502
kellrx@sbcglobal.net

PLUMBING & HVAC

Bob's Plumbing & Heating, Inc.
Randall Steiner, Victor Steiner
785-539-4155
5281 Tuttle Creek Blvd.,
Manhattan, KS 66502

RETAIL STORES

Christian Books & Gifts
Margaret Johnson
785-537-0310
1437 Anderson Ave.
Manhattan, KS 66502
admin@christianbooks.kscoxmail.com
www.manhattanchristianbooks.com

THRIFT STORES

Family Center Budget Shop
785-565-5010
730 Colorado Street,
Manhattan KS 66502

Your business could
be here!
Please contact the
parish office at
565-5000 and
talk to Stacie.
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